EUROPEAN UNION

Export Health Certificate

I.1. Consignor 1.2. IMSOC Reference
Name Specimen not to be used for exports from EU
Address I.2.a. Local Reference
Country 1SO Code
1.5. Consignee 1.3. Central competent authority
+~ | Name I1.4. Local competent authority
qq_) Address
E Country ISO Code
2P
g 1.7. Country of origin ISO Code 1.9. Country of destination ISO Code
o
o
"'5 1.8. Region of origin Code 1.10. Region of destination Code
ﬁ 1.11. Place of Dispatch 1.12. Place of destination
+ | Name Name
8 Address Address
— Approval Number Approval Number
| Country ISO Code Country ISO Code
©
A 1.13. Place of Loading 1.14. Date and time of departure
Name
Address
Approval Number
Country ISO Code
1.15. Means of Transport 1.16 Entry Point
Mode International Identification
transport
document
1.18. Transport conditions 1.17. Accompanying documents
Controlled Ambient [] Chilled [] Frozen [] Commercial
temperature document Date of issue
reference
Place of
Country issue
1.19. Container No / Seal No
1.20. Certified as
Artificial reproduction []
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Country 1SO Code
EU Exit
Authority BCP code Country ISO Code
EU Entry
Authority BCP code
1.24. Total quantity 1.25. Total gross weight
1.28. Description of consignment
1. 05 PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN, NOT ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED
0511 Animal products not elsewhere specified or included; dead animals of Chapter|1|or 3, unfit for human consumption
051199 Other
05119985 Other
Commodity Species Breed/Category Date of Manufacturing plant
collection/production
Quantity Identification number
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EUROPEAN UNION (US) Equine semen

Part II: Certification

IL. Health information

IL.1.
II.1.1.

I1.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.
I1.1.5.

|__|()either

()and/or

I1.1.6.

I1.1.7.

III.1.
II.1.1.

III.1.2.

III.1.3.

1I1.1.4.

III.1.5.

Section A (to be signed in Section IV by the Semen Collection Center Veterinarian);

I, the undersigned, Center Veterinarian of the described semen collection center, hereinafter "SCC",
certify that:

The semen described in this certificate:

was collected in a Member State that is recognized by the USDA to be free of African horse sickness, in
accordance with the list of USDA-recognized animal health status of countries/area as listed on the
internet at:

http://www.aphis.usda.gov/import_export/animals/animal_disease_status.shtml
and was free of this disease at the time of semen collection;

was collected and processed in a semen collection center, hereinafter "SCC", that was approved by the
competent authority of the EU Member State in which the semen is collected and processed in
accordance with Directive 92/65/EEC and under the supervision of the center veterinarian in charge of
it;

was collected and processed using equipment that was new or that has been cleaned and sanitized prior
to use under the supervision of the center veterinarian;

was collected after the first set of specimens described under point III.1.6. was cultured negative;
was processed with semen extender containing

O [milk originated from a country or a region recognized at.the time of semen collection by the USDA
as free of foot-and-mouth disease and rinderpest aslisted in 9 CER Part 94 and other publications;]

O [egg originated from a country or a region recognized at the time of semen collection by the USDA as
free of Newcastle disease as defined in the Article 11.9.3 of the OIE Terrestrial Animal Health Code, 20th
Edition, 2011 and not affected with highly pathogenic influenza H5N1 as listed in 9 CFR Part 94 and
other publications;]

was placed in individual ampoules or straws which are permanently marked with the identification of
the donor, the date of collection and the name or approval number of the SCC as recorded in Section C;

was maintained after processing under lock and key or in the custody of the center veterinarian in a
segregated storage area in.the SCC until'it was placed in a shipping container that is new or that has
been cleaned and disinfected and, for frozen semen, was charged only with virgin liquid nitrogen;

The donor stallion(s):

has/have been free from any quarantine or movement restrictions for not less than 60 days prior to
semen collection;

was/were not used for natural breeding commencing 15 days prior to diagnostic testing as described in
points III.1.5. and IIL.1.6. throughout the time the donor stallion(s) is/are in the SCC, and during semen
collection for export to the United States;

has/have been isolated under the supervision of the veterinarian in charge of the SCC from equidae not
certified and tested to the same standards described in points II.1.5. and III.1.6. or under any
restrictions which would make them ineligible as semen donors for export to the United States;

was/were inspected on the day of semen collection and was/were found free of evidence of contagious
and infectious diseases;

was/were tested for dourine in a laboratory approved by the competent veterinary authority of the EU
Member State with negative results using a complement fixation test at a dilution of 1:5 on samples
taken within 30 days after entry into isolation and at 180 day intervals if the donor(s) remain(s) isolated
under the supervision of the veterinarian in charge of the SCC;

Datesof Laborator Results Name and address of the approved laboratory
sampling vy testing
method
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EUROPEAN UNION (US) Equine semen

Part II: Certification

III.1.6.

I11.1.6.1.

II1.1.6.2.

III.1.6.3

Iv.
(1)either
(1or
(Dor

IL. Health information

prior to semen collection and prior to the release of the donor stallion(s) and semen from isolation,
was/were scrubbed and cultured negative in laboratories approved by the competent authority to
culture for contagious equine metritis (CEM) under the supervision of the veterinarian in charge of the
SCC, utilising the following procedure:

for 5 consecutive days, the prepuce, penis, fossa glandis and urethral sinus of the donor stallion(s) must
be aseptically cleaned and washed (scrubbed) while in full erection, with a solution of not less than 2.0%
chlorhexidine. The entire penile area must be then thoroughly coated (packed) with an antibiotic
ointment containing nitrofurazone, silver sulfadiazine or other agent recognized by the competent
authority of the EU Member State as effective against the CEM agent;

beginning at least 7 days after the last consecutive day of scrubbing and packing, 3 separate sets of 4
specimens each must be collected at intervals of not less than 72 hours between collection of each set.
The collections must be made from the surface of the fossa glandis, the area of the urethral process and
into the urethral fossa, the distal urethra, and the penile sheath, respectively;

Datesof Laborator Results Name and address of the approved laboratory
sampling y testing
method

Semen collection may begin after the first set of specimens is cultured negative. Note: a minimum of 7
days incubation time is required before samples.can be considered negative.

The teaser:
o [was not used.]
o [was a phantom teaser mare.]
o [was a live teaser mareprovided that
(1)either o [she hasnever been used for natural or artificial breeding prior to entrance into the SCC.]

(Dor o [she has not been‘bred for the last 60 days and was tested negative for dourine and CEM
as described in III1.1.5 and III.1.6. For CEM, one specimen each must be taken with separate
swabs from the clitoral sinuses and clitoral fossa. If any teaser mare tests positive for CEM,
the mare must be treated for CEM in a manner approved by the competent authority of the
EU Member State. The mare must be retested for CEM with negative results at least 21 days
after treatment is completed.]]

Dateand Name and Signature and stamp of the Center Veterinarian
place qualificati

on of the

Center

Veterinari

an
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EUROPEAN UNION (US) Equine semen

Part II: Certification

IL. Health information

Section B (to be signed at the end of the certificate by the Official Veterinarian);

V.1. The semen collection center was approved by the competent authority of the Member State where the
semen was collected;

V.2. The Center Veterinarian that completed Section A of this certificate is authorized by the National
Veterinary Service to perform this service.

V.3. The donor animals for the semen to be exported to the United States have been part of the national
flock/herd of the Member State where the semen was collected and are free from any movement or
quarantine restrictions, according to point II1.1.1 above;

V4. Health tests required for export to the United States of equine semen were performed by testing
methods recognized by the Office International des Epizooties (OIE) Manual of Diagnostic Tests and
Vaccines for Terrestrial Animals, as acceptable for international trade;

V.5. The laboratory tests mentioned in to were carried out with negative results
in a laboratory approved by the competent veterinary services;

V.6. The EU Member State, is free of African horse sickness.

V.7. The semen to be exported to the United States was maintained under lock and key or in the custody of
the SCC veterinarian, and segregated from other semen of lesser health status, until it was placed in the
shipping container and sealed with official seals of the exporting Member State;

V.8. None of the semen for export to the USA has been stored-or transported in containers with semen
produced under less than equivalent animal health conditions;

V.9. The entire shipment exported under this certificate (including semen that might have been collected in
more than one approved semen collection center by the same SCC veterinarian) has been maintained
under continuous oversight of the Official Veterinarian until the conveyance is scheduled to depart for
the United States.

V.10. The shipping containers were sealed with an official seal of the exporting Member State, and the seal
number is recorded on the health certificate;

V.11. The semen is routed directly to the United States from the Member State in which it was collected with
no stops en route other thanthose provided on the USDA import permit.

Notes

PartI.

Box L.12.: Place of destination : thisinformation is not compulsory.

Box 1.25.: Donor identity: shall.correspond to the official identification of the animal.

Date of collection shallbe indicated in the following format: dd/mm/yyyy.

Approval number of the centre : shall correspond to the approval number of the semen collection
centre of origin of the semen

Quantity : shall correspond to the number of straws.

Part II:

@ Delete as appropriate.

The signature and the stamp must be in a different colour to that of the printing.

Certifying Officer

Name (in capital letters) Qualification and title
Date of signature Signature
Stamp
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EVROPSKA UNIE

Export Health Certificate

CastI

I.1. Odesilatel 1.2. Referenéni ¢islo IMSOC
Nazev Specimen not to be used for exports from EU
Adresa I.2.a. Local Reference
Zemé Kod ISO
1.5. Pfifjemce 1.3. Ustfedni p¥isluny organ
Nazev I1.4. Local competent authority
Adresa
Zemé Kéd ISO
1.7. Zemé pGvodu Kéd ISO 1.9. Country of destination Kéd ISO
1.8. Region of origin Kod 1.10. Region urcéeni Kod
1.11. Place of Dispatch 1.12. Misto urceni
Nazev Néazev
Adresa Adresa
Cislo schvaleni Cislo schvaleni
Zemé Kéd ISO Zemé Kéd ISO
1.13. Misto nakladky 1.14. Date and time of departure
Néazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemé Ko6d ISO
1.15. Dopravni prostredky 1.16 Entry Point
Typ Doklad Identifikace
1.18. Transport conditions 1.17. Privodni doklady
Controlled Okolni [ Chlazeny [ Zrarazené [ Referenéni
temperature [] ¢islo Datum
obchodniho vydani
do k ladu
X Misto
Zemée vydani
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Certified as
Umélé rozmnozovéani []
1.21. For transit through a third country O 1.22. For transit through Member State(s) O
Zemé Kéd ISO
EU Exit
Authority BCP code Zemé Kéd ISO
EU Entry
Authority BCP code
1.24. Celkové mnozstvi 1.25. Celkova hrubd hmotnost
1.28. Description of consignment
1. 05 VYROBKY ZIVOCISNEHO POVODU, JINDE NEUVEDENE ANI NEZAHRNUTE
0511 Vyrobky Zivocisného ptivodu, jinde neuvedené ani nezahrnuté; mrtva zvirata kapitol | 1| nebo 3, nezptisobild k lidskému pozivani
051199 Ostatni
05119985 Ostatni
Komodita Druh Breed/Category Datum odbéru/produkce Vyrobni zafizeni
Mnozstvi Identifikaéni ¢islo
en/cs 5/9



EVROPSKA UNIE (US) Sperma koriovitych

Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

IL.1.
II.1.1.

I1.1.2.

I1.1.3.

I1.1.4.

IL.1.5.
(1)bud

()a/nebo

I1.1.6.

I1.1.7.

IIL.1.
IIL.1.1.

II1.1.2.

III.1.3.

1I1.1.4.

III.1.5.

0ddil A (podepiSe v ¢asti IV veterinarni 1ékar stfediska pro odbér spermatu)
J4, niZe podepsany veterindrni 1ékatr uvedeného stfediska pro odbér spermatu, timto potvrzuji, Ze:
Sperma popsané v tomto osvédceni:

bylo odebréano v ¢lenském staté, ktery je ministerstvem zemeédélstvi Spojenych statd americkych (USDA)
uzndn za prosty moru koni, v souladu se seznamem veterindrnich statusti zemi a oblasti uznanych
USDA uvedenym na internetové adrese:

http://www.aphis.usda.gov/import_export/animals/animal_disease_status.shtml
a ktery byl prosty této ndkazy v dobé odbéru spermatu;

bylo odebrano a zpracovano ve stfedisku pro odbér spermatu schvaleném prisluSnym orgdnem
Clenského statu EU, ve kterém se sperma odebird a zpracovava v souladu se smérnici 92/65/EHS a pod
dozorem odpovédného veterindrniho 1ékare strediska;

bylo odebrano a zpracovano za pouZiti vybaveni, které bylo nové, nebo bylo pred pouZitim pod
dozorem veterindrniho lékate strediska vyciSténo a vydezinfikovano;

bylo odebrano poté, co byla prvni sada vzorkt popsanych v bodé I1I.1.6 kultivovana s negativnim
vysledkem;

bylo zpracovano pomoci fedictho roztoku (extendoru) obsahujicitho

0 [mléko pochézejici ze zemé nebo regionu uzndvanych USDA v dobé odbéru spermatu jako prosté
slintavky a kulhavky a moru skotu, jak je uvedeno v hlavé 9 ¢asti 94 CFR (Sbirka federalnich zakont
USA) a dalSich publikacich;]

[ [vejce pochdazejici ze zemé nebo regionu uznavanych USDA v dobé odbéru spermatu jako prosté
newcastleské choroby podle definice v ¢lanku I11.9.3 Kodexu zdravi suchozemskych zZivocichti
Mezindrodniho uradu pro ndkazy zvirat (OIE), 20. vydéani z roku 2011, a nezasaZenych vysoce patogenni
influenzou H5N1, jak je uvedeno v hlavé 9 casti 94 CFR (Sbirka federalnich zakonti USA) a dalSich
publikacich;]
bylo umisténo do samostatnych ampuli nebo pejet, nesmazatelné€ oznacenych s uvedenim totoznosti
darce, data odbéru a ndzvem nebo Cislem schvaleni stfediska pro odbér spermatu, jak je uvedeno
v oddile C;

bylo po zpracovani uchovavano v uzamcenych prostorach nebo pod dohledem veterinarniho 1ékate
stfediska v oddéleném skladovacim prostoru stfediska pro odbér spermatu az do doby, kdy bylo
umisténo do nového prepravniho kontejneru nebo kontejneru, ktery byl vycistén a vydezinfikovan a
v pfipadé zmrazeného spermatu byl naplnén pouze novym, dosud nepouZitym kapalnym dusikem.

Dércovsky hiebec (darcovsti hiebci):

nebyl(i) podroben(i) karanténé nebo omezeni pohybu po dobu nejméné 60 dnii pred odbérem
spermatu;

nebyl(i) pouZzit(i) pro prirozenou plemenitbu v obdobi 15 dnti pied diagnostickymi testy popsanymi
v bodech II1.1.5 a II1.1.6, po celou dobu, kdy se darcovsky hiebec (darcovsti hfebci) nachéazel(i) ve
stfedisku pro odbér spermatu, a béhem odbéru spermatu urc¢eného na vyvoz do Spojenych statt
americkych;

byl(i) izolovan(i) pod dozorem odpovédného veterinarniho lékare stiediska pro odbér spermatu od
konovitych, ktefi nebyli osvédceni a vySetieni podle stejnych standardd jako v bodech II1.1.5 a I11.1.6
nebo na které se vztahovalo jakékoli omezeni, kvlili némuz by nebyli zptsobili jakoZto darci spermatu
na vyvoz do Spojenych statti americkych;

byl(i) vySetfen(i) v den odbéru spermatu a nevykazoval(i) Zaddné pfiznaky nakaZzlivych nebo infekénich
onemocnéni;

byl(i) v laboratori schvalené prisluSnym veterindrnim orgadnem c¢lenského statu EU vySetten(i)

s negativnim vysledkem na hieb¢i ndkazu pomoci reakce vazby komplementu pii fedéni 1:5 u vzorkl
odebranych do 30 dnii po vstupu do izolace a dale v rozmezi 180 dnti, pokud darce (darci) zGstal(i)

v izolaci pod dozorem odpovédného veterinarniho lékare stiediska pro odbér spermatu;
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EVROPSKA UNIE (US) Sperma koriovitych

Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

III.1.6.

III.1.6.1.

III.1.6.2.

III.1.6.3

v.
(Wbud
(1)nebo
(1)nebo

Data Metoda Vysledky N4zev a adresa schvéalené laboratore
odbéru laborator
vzorkl niho

vySetfeni

pred odbérem spermatu a pied ukoncenim izolace darcovského hiebce (darcovskych hiebci) a
spermatu byl(i) podroben(i) aseptickému ¢iSténi a kultivaci s negativnim vysledkem v laboratorich
schvalenych prisluSnym orgdnem pro vySetfeni na nakazlivou metritidu klisen, pod dozorem
odpovédného veterinarniho 1ékare strediska pro odbér spermatu, a to za pouZiti tohoto postupu:

po dobu péti po sobé nasledujicich dntt musi byt predkozka, penis, fossa glandis a sinus urethralis
darcovského hiebce (darcovskych hiebc) v plné erekci dikladné a asepticky myty a ¢istény roztokem
obsahujicim nejméné 2,0 % chlorhexidinu. Celd oblast penisu musi byt dikladné oSetfena antibiotickou
masti obsahujici nitrofurazon, stfibrnou stl sulfadiazinu nebo jinou latku povaZovanou prislusnym
organem ¢lenského statu EU za G¢innou proti pavodci nakazlivé metritidy klisen;

pocinaje sedmym dnem po poslednim dni obdobi, ve'kterém bylo provadéno myti, ¢iSténi a aplikace
masti, musi byt v rozmezi nejméné 72 hodin odebrany tii samostatné sady ¢tyr vzorkl. Odbéry se musi
provadét z povrchu fossa glandis, z oblasti processus urethrae, z fossa urethralis, z distdlniho konce
mocové trubice a z predkoZky;

Data Metoda Vysledky Nazev a adresa schvalené laboratore
odbéru laborator
vzorkl niho

vySetfeni

odbér spermatu muiZe-zacit poté, co byla prvni sada vzorkt kultivovana s negativnimi vysledky. Pozn.:
aby mohly byt vzorky povaZovany za negativni, poZaduje se alespoil sedmidenni inkubace.

Stimulace:

© [nebyla pouZita.]

o [byla pouZita atrapa klisny urcend ke stimulaci hiebce.]

o [byla pouZita Ziv4 klisna pod podminkou, Ze]

(Dbud o [pfed vstupem do stfediska pro odbér spermatu nebyla nikdy pouZita k pfirozené nebo
umeélé plemenitbé.]

(1)nebo o [nebyla pouZita k plemenithé béhem poslednich 60 dni a byla vy$etfena s negativnim
vysledkem na hieb¢i ndkazu a nakaZzlivou metritidu klisen, jak je stanoveno v bodech III.1.5
a II1.1.6. V pripadé nakazlivé metritidy klisen musi byt odebirdny samostatné vytéry ze sinus
clitoridis a z fossa clitoridis. Je-li néktera z klisen urcenych ke stimulaci hiebctli vySetiena s
pozitivnim vysledkem na nakaZzlivou metritidu klisen, musi byt na toto onemocnéni 1é¢ena
zplsobem schvalenym piislusSnym organem daného ¢lenského statu EU. Doty¢na klisna
musi byt nejméné 21 dni po ukonceni 1é¢by znovu vySetfena na nakazlivou metritidu klisen
s negativnim vysledkem.]]
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EVROPSKA UNIE (US) Sperma koriovitych

II. Informace tykajici se zdravi

Datuma Jménoa Srazitko a podpis veterindrniho lékate stfediska
misto kvalifikac

e

veterindrn

iho 1ékate

stfediska

Part II: Certification

0ddil B (podepiSe na konci osvédceni utfedni veterindrni 1ékar)

V.1. Stfedisko pro odbér spermatu bylo schvaleno prisluSnym orgdnem ¢lenského statu, ve kterém bylo
sperma odebréano.

V.2. Veterinarnimu 1ékafi stfediska, ktery vyplnil oddil A tohoto osvédceni, bylo k této ¢innosti udéleno
povoleni od statni veterindrni spravy.

V.3. Déarcovska zvitrata spermatu urceného na vyvoz do Spojenych staté americkych jsou soucasti narodniho
stdda clenského statu, ve kterém bylo sperma odebrano, a nepodléhaji omezeni pohybu nebo karanténé
podle bodu III.1.1.

V4. Zdravotni vySetieni poZadovana pro vyvoz spermatu kornovitych do Spojenych statt americkych byla
provedena pomoci metod uzndvanych Priru¢kou OIE pro diagnostické testy a ockovaci latky pro
suchozemska zvirata jako prijatelné pro mezindrodni obchod.

V.5. Laboratorni vySetfeni uvedend v bodech az byla provedena s negativnimi
vysledky v laboratofi schvalené prisluSnymi veterindrnimi utvary.

V.6. DotyCny Clensky stat EU, , je prosty moru koni.

V.7. Sperma urcené na vyvoz do.Spojenych statti americkych bylo uchovavano v uzamcenych prostorach

nebo pod dohledem veterinarniho 1ékare stfediska pro odbér spermatu oddélené od jiného spermatu s
niz§im zdravotnim statusem az do doby, kdy bylo umisténo do prepravniho kontejneru a zapeceténo
uredni peceti vyvazejiciho clenského statu.

V.8. Zadné sperma uréené na vyvoz do Spojenych statii americkych nebylo skladovédno nebo prepravovano
v kontejnerech spoleéné se spermatem ziskanym za méné nez rovnocennych veterindrnich podminek.

V.9. Cela zasilka vyvezena pod timto osvéd¢enim (vCetné spermatu, jeZ mohlo byt odebrano ve vice nez
jednom schvaleném stredisku pro odbér spermatu timtéZ veterindrnim lékarem strediska pro odbér
spermatu) byla pod neustalym dohledem ufedniho veterindrniho 1ékare aZ do okamziku odeslani do
Spojenych statl americkych.

V.10. Prepravni kontejnery byly zapecetény uredni peceti vyvazejiciho ¢lenského statu a ¢islo peceti je
uvedeno na veterindrnim osvédceni.

V.11. Sperma se prepravuje primo do Spojenych statl americkych z ¢lenského statu, ve kterém bylo
odebrdno, bez zastavek béhem cesty kromé téch, které jsou uvedeny na dovoznim povoleni USDA.

Pozndmky

CastI:

Kolonka  Misto urceni: nepovinny udaj.

L12.:

Kolonka  TotoZnost darce: musi odpovidat ufedni identifikaci zvifete.

1.25.:

Datum odbéru: musi byt uvedeno v nasledujicim tvaru: dd/mm/rrrr.

Cislo schvéleni stiediska: musi odpovidat ¢islu schvaleni stfediska pro odbér spermatu, ze kterého
sperma pochdzi.

MnozZstvi: musi odpovidat poctu pejet.
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EVROPSKA UNIE

(US) Sperma koriovitych

Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

Cast II:
1 Nehodici se Skrtnéte.
Barva podpisu a razitka se musi liSit od barvy tisku.

Certifying Officer
Qualification and title
Podpis

Name (in capital letters)
Datum podpisu
Razitko
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